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Installazione del cablaggio

——e Antenna input (DIN)

DAB antenna input
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Stereo RCA output
— (White: Left / Red: Right)

L Sub output
(White: Left / Red: Right)

Connettore 1SO:

Al. Altoparlante posteriore destro (+) > Viola

A2. Altoparlante posteriore destro(-) > Viola-Nero A3. Altoparlante anteriore destro(+) > Grigio
A4. Altoparlante anteriore destro(-) > Grigio-Nero A5. Altoparlante anteriore sinistro(+) > Bianco

A6. Altoparlante anteriore sinistro(-) > Bianco-Nero A7. Altoparlante posteriore sinistro(+) > Verde

A8. Altoparlante posteriore sinistro(-) > Verde-Nero

Connettore ISO:
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B4. Batteria 12V (+) > Giallo 1 ﬂ Sﬂ EH 7

B1. -- NENE
B2, -- A

2|8 4|8| 6
B3. -- l

B5. Telecomando / Antenna > Blu-Bianco (+12V) B6. -- B

B7. ACC+ / Accensione > Rosso B8. Terra > Nero

EQ Fuse 10A Q)




SPECIFICHE

Generale

Alimentazione

Potenza massima in uscita

Potenza d'uscita RMS

Impedenza degli altoparlanti adatta
Fusibile

Dimensioni (WxHxD)

USB/SD:
Audio
Compatibile
Sistema

Lettore CD

Singnale | Rapporto di rumore
Risposta in frequenza
Separazione Chanel
Convertitore DI A

Radio:

Radio stereo FM
Gamma di frequenza
Sensibilita FM
Separazione stereo

SINTONIZZATORE DAB
Gamma di frequenza
Tipo di antenna

Bluetooth
Supporta
Bluetooth Gamma
Trasmissione:

12V DV terra neg.

75Wx4 canali

25Wx4 canali (@ 10% T.H.D.)
4-8 ohm

10A

178 x 178 x 51 mm

MP3 / WAV
24bit/96 KHz

>80dB

20Hz — 20Khz
> 50dB

16Bit

87.5-108.0 mhz
12dBu
35dB 1Khz

174 — 240 MHz
Montaggio dello schermo Connettore SMA maschio Attivo
(con 5V phantom alimentazione)

A2DP e profilo AVRCP
fino a 10 metri
Gamma di freq: 2402 — 2480 mhz / max erp < 100mW/20dBm

Nota: Le specifiche e il design sono soggetti a cambiamenti senza preavviso a causa di

miglioramenti nella tecnologia.

Miglioriamo/aggiorniamo continuamente i nostri prodotti e le informazioni sui prodotti.
E quindi possibile che ci sia una leggera differenza tra la descrizione in questo manuale e il

funzionamento del prodotto.

Se qualcosa e dill'erente o non chiaro; controllate sempre il nostro sito web per la versione piu

recente.



Antenna Installation

Place the antenna on the windshiald near the ‘A post’

Remove the cover of the A-post Stick the transparant part of the
antenna on the windshizld and put the
black part an the metal frame.

Attach to the metal of
the car frame.

Please note!
It's nat necessary to
remave any paint!

ﬂ Male SMA
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The active DAB+ antenna is powered through

the core of the antenne wire (+5V). ) w1l B N
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IMPOSTAZIONI DAB

1.Collegamento dell'antenna

Collegare correttamente I'antenna DAB secondo lo schema di cablaggio come descritto nella pagina a
sinistra.

2.Ricerca delle stazioni e memorizzazione automatica

Premere il pulsante [MODE] (8) per passare alla modalita DAB. Dopo il passaggio alla modalita DAB
alla prima accensione, il sistema cerchera e memorizzera
automaticamente

e memorizzera. In caso contrario o se si desidera eseguire nuovamente la ricerca, premere a lungo il

pulsante [BAND] (11) per avviare la ricerca. Quando la ricerca & completata, iniziera la riproduzione

della prima stazione attiva.

3. Riproduzione delle stazioni DAB+

Dopo una ricerca completa, le 18 stazioni pil forti saranno automaticamente memorizzate nelle tre
bande DAB. Sei preselezioni per ogni banda. Per richiamare le
stazioni, passare tra DAB1, DAB2, DAB3 usando ilpulsante
[BAND] (11) e usare i pulsanti di preselezione (15-20) per
passare tra 1-6 o usare i pulsanti (12/13).



oAy

7 —~ S |

TR 05 L s A T

{2
Key System Tuner DAB CD/MP3/WMA BT Audio Bluetoatfi»
Short press Long press Short press Long press Short press Short press Long press Short press Short press Long press
1 Paower Power off
2 Rotary Volume
] Menu {Audio / systeem) OK
4 Disc slot
5 I I I I I Eject I I I I
6 LCD display
7 USE part
8 Mode Mode Mode Reject incoming
calllend call
9 Display Klok instellen PTY
10 Mute
10 Band Band/Scan Answer Transfer
(long press) incomming call conversation o
incommina call AR SO
12 Seek down Manual down Stadion down Track down fast backward Track down
13 Seck up Manual up Stadion up Track up fast forward Track up
14 3,5mm AUX In Jack
15 M1 Store M1 Store M1 Play/Pause Afspelen/Pauze
1% Mz Store M2 Store M2 Intro
17 M2 Store M2 Store M2 Rt
18 Mg Store M3 Store M3 Repéis
1d Ma Store M2 Store Ma Fohuffienn
20 M8 Store M6 Stiore M6 FbRigrtown
2% Micro SD
Description of
Eject Push this button to eject the CD out of the unit.
Power Power function to activate or deactivate the unit.
Band Band selection allows you to select different reception bands, f.i. DAB, FM1, FM2 and FM3
AF AF stands for Alternative frequencies; the tuner will return to alternative frequencies whenever the reception signal is getting worse.
TA

TA stands for Traffic announcement which means that it will give you information about the traffic (if broadcasted) no matter what mode you are in (CD,USB, etc.) it will automatically interrupt the cd
and give the information, after that it autc i switches back to the selected mode

Manual up/down

Long press to move the radio frequency number up/down step by step.

Menu (system)

Press the VOL/SEL button for several seconds to activate the cyclical mode to choose from the following user instructions:

ILLUMINATION (button illt setting) > TA SEEK/ALARM > MASK ALL/DPI > TAVOL > RETURN S/L (Press to enter fuctions)

Audio Menu The Audio menu button gives you the possibility to adjust your sound system with the following options Bass, Treble, Balance and Fader. These options can be used to fine tune your sound.
In EQ mode you can choose from preset EQ settings: FLAT, CLASSIC, POP, ROCK

Mode The mode button allows you to go from one source (f.i. CD) to another source (f.i. Tuner, DAB) by pushing the button as many times as needed.

Rotary volume This knob allows you to adjust the volume from minimum to maximum level. NOTE high sound levels may cause damage to your ears.

M1-M6 These are the preset stations where you can store your favorite radio stations if in tuner mode.

Pause/Play This button allows you in CD, USB or SD mode to play or to pause the music.

Scan Scan will play 10 seconds of each song on the CD, USB or SD. If the preferred song is playing, push again and it will play that song.

Repeat Repeat will play a selected song or album continuously. Available in CD, USB and SD made.

Shuffle Shuffle will play all the songs random. Available in CD, USB and SD mode.

File down/up In MP3 mode press this button to go up or down one folder.

Track down/up In MP3 mode press this button to go up or down one track

fast forwar d Long press to fast forward to the CD, USB or SD.

3,5mm AUX jack in To connect an external audio system.

USB poort When inserting a USB stick the unit will switch to USB mode. (Max 32GB)

SD card input When inserting a SD card the unit will switch to SD mode. (Max 32GB card)

Reset (behind panely Use a non-metallic pointed object to press and hold the reset button for 5 seconds. The unit will be set to factory default.

Bluetooth

Pairing Activate Bluetooth on your mobile phone, and search for available devices. Select "RCD237DAB-BT", password “0000". If succesfull “Connected” is displayed, if not “Pairing Fail!” will be displayed for
3 seconds. The unit will go back to the previous mode.

Reconnect The unit will normally auto-reconnect.

Reject incomming call

Press (BAND) button if you not wish to answer the call, and return to normal playing mode.

Transfer

To audio transfer from headunit back to the mobile phone. Long press the Transfer (BAND) button to transfer the audio back to your mobile.

Note! Do not operate the unit while driving!



WARNING Inserting discs.

Points to observe for safe usage Your player accepts only ane disc at a time for playback. Do not attempt to load more than one disc.
= Raad this manual carefully before using this dise and he syslem compaonants, Thay contain in- - Make sure the label side s facing up when you Insert the disc. "Disc error” will be displayed on your
slruchions on how o use this product in a safe and effective manner. Alpine cannol be msponstle  player f you insert a disc incorectly, f "Disc emor” continues to be displayed even though the dise

far problems resulting Trom Tailure to obseree the instructions in this manual has been inserted comrectly, push the RESET switch with a polnted object such as a ballpoint pen.
Playing a dise while driving on a very bumpy road may result in skips, but this will not scraich the dis
or damage the player.
Irregular shaped discs.

‘& WARNING Be sure to use round shaped disca only for this unit and never use any special shaped discs. Use of

special shaped discs may cause darmage o the mechanism

This symbol means important instructions. Fail- / \\
ure to heed them can result in injury or material I/
property damage.

new discs,

To prevent the disc from Jamming, *Disc emor” is displayed if discs with imegular surfacas are inserte

. or if discs are inserted Incomectly. When a new disc is ejected Immed|ately after initlal loading, use

‘.ri'.‘ Do not operate any function that takes your attention away from safely driving your vehicle.  your finger to feel around the Inside of the centre hole and outside edge of the disc. If you feel amy
Any funclion that requiras your prolongad attention should only be performad after coming to a small bumps or imegularities, this could Inhiblt proper loading of the disc. To remove the bumps, ub
complete siop. Always stop the vehicle in a safa location before performing these functions. Failure the inside edge of the hole and outside edge of the disc with a ballpoint pen or other such instrumen

to do so may result in an accident. then ingert the disc again.
Opening |
& Keep the volume at a level where you can still hear outside nolses while driving. m rulnmrrlu Hiaiowe
Excassiva voluma levels that obscure sounds such as emergency vehicla sirens or road waming Disc
signals (train crossings, eic.) can ba dangergus and may result in an accidant. LISTEMING AT
LOUD WOLUME LEVELS IN A CAR MAY ALSO CAUSE HEARING DAMAGE
& Do not disassamble or alter, Onsfenhedsn Euttsniant
Dwoing 5o may resul in an accidant, firas or alactric shock. [anaftanheden)
& Usa only in cars with a 12V velt nagative ground, Installation location.
{Chack with your dealar if you are not sure ) Failure to do so may result in fire, eto. Make sure that the system will not be instaed In a location subjected to:
ﬁﬁ Keep small ehjects such as screws out of the reach of children. - ﬁ:;ﬁl’“u’l‘;ﬁ“
Swallowing th It in sarious inj f swallowed It i i diataly. ) um e
wallowing tham may rasult in sedous injury. If swallowed. consult a physician immediataly. ) ive dhust
‘,ri\_ Usa the corract ampare rating whan replacing fuses. * Excessive vibrations
Failure o do 50 may result in fire or alacttic shock. Correct handling.
A Dio nat drop the disc while handling. Hold the disc so you will not leave fingerprints on the surface, D
Do not block vents or radlater panels. ) nat affix tape, paper, or gummed labels 1o the disc. Do not write on the dise.
Diping s0 may cause heat to build up ins'de and may result in firs Carrset
& Use this product for mobile 12V applications. —
Lisa for other than Bs designad application may result in fire, elactric shock or athar injury. -
& Do not place hands, fingers or foreign objects in insertion slots or gaps T
Dioing 50 may resul in parsanal injury or damage to the product. —1

& Halt use immadiately if a problem appears.,
Failure to do 50 may cause personal injfury or damage to the product. Return i fo your authorized
Alpina dealar or the nearast Alpina Sendce Canira for repaitng.

Product cleaning. x
Lisa a soft dry cloth for periodic cleaning of the product. For more sevara stains, please dampan tha
cloth with water only. Anything elsa has the chance of dissolving the paint or damaging the plastic. _‘:E:’_L}'.\
Temperature, Dise cleaning,
M §n e el 5o = o T
!Ela sure thq iamparature inside the vehicle is batwean +45°C (+113°F) and 0°C (+32"F) bafore fum- = nts, dust, or soll on the surface of the disc could cause the DVD player 1o skip. For
Ing your umi on cleaning, wipe the playing surface with a clean, soft clath from the centre of the disc to the outer

edpe. If the surface Is heavily solled, dampen a clean, soft cloth in a solution of mild neutral detergent
before cleaning the dise.

Mial cormest

Correct

i
Muoisture condansation. : !\é__—_“_j__ B
Yau may notice the disc playback sownd wavering due (o condensafion. IT this happens, remove =

b disc from Bhe player and wait about an bour for the moisture 1o evaporate,

Damagaed disc
Do nod attempd to play cracked, warped, or damaged discs. Playing a bad disc could seversly dam-

i h Disc-accessoires
age the playback mechanism. There are various accessonies avallable on the market for protecting the disc surface and Improving
mmmm ot of theen will Influence the thickness andier diametre of the dise. Using
Maintenanca., such accessories can cause operational problems.
If you haver problems, do not attemp! o repair the unit yoursell. RBeturm it o your Alpine dealer or
b nesarest Alpine Service Stalion for servicing. B discs
Navar attempt tha following Mark Recorded content Disc-size
D ned grip o pull oul the dise while il is being pulled back into the playe: by the aulemalic reload- COMPAG
ing machansm, Do nol attemp! o insed a dise inko the unil when the unil power is alf,
DIGITAL AUDI
Music - CD Audio 12 em
COMBACT
-
nls OIBITAL AUBTD
' e )
! \




T Dispgsilivi e/o batterie vecchie non deyono essere smalfiti con irifuf

Se i disposifivolbatieria, non pub pil essere ufilizzato, cani ulente B obbligato per legae a smahire. i
verchi disposiivi e/o batterie separataments. dal rifiufi. ad es.. inunggniro per la raccolta differsnziata
locale/comunals.

T Con ka presente Caliber dichiara che questo RCD237DAB-BT e conforme ai requisiti
essenzialied alle alte disposizioni pertinenti stabilte dalla directtiva 2014/53/EU (RED)
e 201¥65/EU (RoHS).

Declartaion form can be found at:
https://calibereurope.corn/nimedia/forms/DeclarationRCD237DAB-BT.pdf

CE

WWW.CALIBEREUROPE.COM

CALIBER EUROPE IV« Kortakker 10+ 4264 AE Veen  The Netherlands



